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mentesen küldendők

Kéziratok nem adatnak viasza.

Megjelenik heienkint kétszer: csütörtökön és vasárnap.

A gödöllői szobor.

Folyó hó 19-én országra szóló szép ünnep, 
megható ünnep folyt le Gödöllőn, ahol megdicsőült 
királynénk egykor boldog napokat töltött. Királyi 
trrje könnyek közt leplezte le a boldogulnak 
szobrát, melyet a gödöllőiek kegyelete állított.

Az uralkodó-ház százados szokásai úgy rendelték, 
liogx Erzsébet királyasszony, aki szive minden 
verésével a miénk volt; aki velünk tudott érezni 
örömünkben és bánatunkban; aki iegörömestebb 
a magyar földön időzött: idegenben legyen el­
temetve.

A gödöllői szobor pótolja, most a síremlékét; 
ezt övezzük virággal és áldó emlékezettel, amely7 
maga is a magyar nép költőies vonzalmának 
érezbe öntött szép virága.

Ez a szobor egy nemzet örök gyászának elégiája. 
Nem azért emelték, mintha emlékeztető jel nélkül 
feledni ludnók jóságát, hozzánk való szeretetét. 
Hanem azért, hogy ha Őt magát nem láthatjuk, 
legyen mire árasztani rajongó szeretetünket: és 
zálogául annak, hogy hálánknak megszentelt hagya­
téka épen és üdén fog átszállaoi nemzedékről 
nemzedékre Amit vele el nem temethettek; ami 
magyar földön élni és virulni fog belőle herva- 
datlanui: annak lesz ez a szobor hirdetője és 
tanúbizonysága.

A magyar szív derűjének és szomorúságának 
bucsujáró helye lesz a Te szobrod, drága királyné! 
Sötét kriptádban rég porrá őrli már az enyészet 
csontjaidat, mikor még mindig friss tavasznak 
balzsamos lehel letéve! lengi körül szobrodat hű 
magyar néped szeretete

Osalitjainkból ide vándorolnak majd a fülemilék; 
mind itt akar majd fészket rakni a te érczalakod 
körül. Éjjelente megcsendül a daluk, a legfájóbb 
dal s a legédesebb, elcsuk ló kéjes zokogás, a bú- 
bánat mámorának himnusza. És a te szomorú

telkednek visszhangja lesz ez a zene, te hősnője 
a szenvedésnek, le boldogtalan királyné.

Hozzád jövünk mi is köszönésünkkel, ha Isten 
jó kedvvel s bőséggel áld bennünket: hozzád 
jövünk jó reménységért, ha balsors tépi nem­
zetünket..

A harczra indulók ide hozzák lobogójukat, liogv 
tisztelegjenek és áldást kérjenek. S ha vissza­
térnek a harczból, ahol védő-angyalképpen lebegtél 
fölöttük: elhozzák a dicsőség babérját lábaidhoz.

Ez a szobor jelképe annak, hogy miénk volt Ő 
s miénk marad egészen; jelképe az örök szövet­
ségnek, melyet a nemzet legjobb érzelmei az ő 
szellemével kötöttek.

Törvényjavaslat a közigazgatási eljárás 
egyszerűsítéséről.

(Folytatás.)

1V. Kézbesítés.
25. §. A közigazgatási hatóságok által tnagáiiMek- 

hez intézett, hivatalos iratok kézbesítése rendszerint 
postai utón történik.

A ha lóságokat megillető portomentesség a. helyi for­
galomra is kiterjed.

26. §. A törvények és rendeletek szerint megmagya­
rázást igénylő, valamint, a kényszer-kézbesítéseket:

a) Budapest székes fővárosban, továbbá azokban a 
vámsukban, ahol az 1879. XX.XÍIl. t. ez. 23. §-a sze­
rint. bejelentési intézmény van szervezve, a bejelentési 
hivatal mint. egyúttal központi kézbesítő hivatal teljesiti;

b) más városokban és községekben pedig a hatósági 
közegek (e czélból külön megbízott, városi vagy köz­
ségi közegek, községi és körjegyzők) teljesítik.

A feladó hatóság a kézbesítő hivatalt és közegeket 
közvetlenül keresi meg.

A helybeli kézbesítéseket a hatóságok külön közegei 
is teljesíthetik.

27. §. A katonai vagy katonailag megszállott épüle­
tekben nem postai utón történő kézbesítések csak az 
épület parancsnokának értesítése után, s az általa, ki­
rendelt katonai személy jelenlétében foganatosíthatók.

28. §. .Magánfelek részére, térti vevény nélkül pos­
tára aitott hivatalos iratok a feladást követő 8-ik na­
pon szabályszerűen kézbesítetteknek tekintetnek, a 
mennyiben ez időn belül mint kézbesithetetlenek a fel­
adó hatósághoz vissza nem érkeztek, vagv e hatóság 
a kézbesítés akadályáról értesítést nem kap, vagy a 
czimzett fél nem igazolja, hogy a kézbesítés más 
napon történt.

29. §. A kézbesítési eljárás részleteit, valamint a 
községek hozzájárulását a faluzó levélhordói intézmény 
általánosításával járó költségekhez, a minisztérium ren­
deleti utón szabályozza.

A községi hozzájárulások nem haladhatják meg azt 
az összeget, melyet a községek Ifiül, évben postakül- 
dönezök tartására fordítottak.

30. §. A 26. §. a) pontjában említett helyeken a 
bejelentési hivatal az igazságügyi hatóságok határoza­
tainak kézbesítésénél is igénybe veendő.

V. Ügyvitel.
31. §. Utasít tutik a minisztérium, hogy mindazokat 

az általános és állandó jellegű Vendeleteket (szabályza­
tokat), melyek az általános közigazgatási hatóságok 
(várnagyéi, városi és községi közegek) közreműködé­
sét. teszik szükségessé, a közigazgatási eljárás egysze­
rűsítése szemdontjábói átvizsgálja, megfelelően módo­
sítsa és a fennmaradó, valamint a módosított rendele­
teket szakonkint gyűjteménybe foglalva kiadja.

32. §. Felhatalmaztatik a belügyminiszter, hogy — a 
törvényes hatáskörök épségben tartása mellett — a 
vármegyei központi és járási, továbbá a községi (kör-) 
jegyzői, valamint a közigazgatási bizottsági és a gyám­
ügyi ügyvitelt, az eljárásban a szóbeliség és közvetlen­
ség lehető érvényesítésével, a távbeszélő-hálózatnak 
minél kiterjedtebb mértékben való igénybevételével, az 
időszaki jelentések, kimutatások, nyilvántartások keves- 
bitésével és egyszerűsítésével, megfelelő iromány- 
(nyoiiitatvány-) minták megállapításával rennelel.i utón 
egységesen szabályozza.

33. §. Az ügyviteli szabályzatban megállapítandó 
módon minden vármegyében vármegyei hivatalos lap 
létesittetik.

A vármegyei szabályrendeletek és közérdekű hatá­
rozatok a vármegyei hivatalos lap utján közlendők s 
az illető példány megjelenését követő 8-ik napon kihir­
detetteknek tekintendők.

e

A „zsur“ és az apró kulcsok.
(A Közérdek eredeti tárczája.)

Mielőtt a czimben jelelt, két tárgyról történeti össze­
függésben szólanék. el kell mondanom röviden mind­
kettőnek természetrajzát.

A zsur (join) franczia eredetű valami. Eredeti hazá­
jában az volt a rendeltetése, hogy a vendéglátást heten­
ként vagy talán havonként megszabott napokra korlá­
tozza. A neve Jour fixe“ volt. Tehát bizonyos fokig a 
takarékosság és rend szolgálatában is állott. Aztán 
beetle magát a társas érintkezés mindenféle nemébe s 
kipusztitotta a régi jó természetes mulatságokat. Ebben 
az alakjában került hozzánk. Itt. aztán valóságos társa­
dalmi phylloxera vestatrix lett belőle.

Efféle filloxera nagyon sok került hozzánk a külföldről.
Tehát a szittya zsur nálunk úrrá lett égen és föl­

dön. Eredeti természetéből csak annyit tartott meg, 
hogy az emberek között tenyészik; másként pedig 
annyira rugalmas és alkalmazkodó, hogy mindenféle 
helyzetben érvényesülhet és mindenféle ezimet fölfal, 
de azért soha sem lakik jól; mindig éhes a nélkül, 
hogy sovány volna. Soványitó hatása csupán az apák 
oldala és erszénye Iáján látszik meg. Ezt azonban egyik 
sem tartja kúrának; sőt a legtöbb esetben bizonyos 
lelki szorongással járó kórtünetekkel vesződnek. Az a 
különös természete van, hogy minél inkább gyógyítják, 
annál súlyosabb lesz. A gyógyszert rendesen a mamák 
keverik a szenvedő apaság számára bizonyos házassági 
kilátások megállapításában. Ez aztán teljesen elmérge-

sit.i a bajt, amely akkor jelentkezik legijesztőbb nagy­
ságában, amikor kigyógyulnak belőle.

Keressük fel hát ezt. a veszedelmes rémet, a maga 
sokféle otthonában; hátba aztán bátrabban nézünk a 
szemébe I

Hogy születnek a zsurok?!
Sokáig nem találkozik egy-két mama s tatán leány 

is. Azalatt meggyül a mondanivalójuk. Fölkeresik egy­
mást., kitárják a gyűjteményt. Jegyzőkönyvet vesznek fel 
a legújabb esetkékről. Tenta, penna nem szerepel, de 
azért a jegyzőkönyv minden adata hiteles. Ez a nyilván­
tartó zsur.

Valamelyik mamának komolyabb jellegű lelki szoron­
gásai támadnak. Talán szeretne könnyíteni a lelkén. 
Valami istenhez téritő gyógyszert is szívesen bevenne. 
Összegyűjti a hasonló bajban szenvedőket. Megvan a 
lelekgyógyitó zsur.

Egy nyelv nem elég a sok tárgy megbeszélésére. 
Némelyiket, csak az összehasonlító nyelvészet segítsé­
gével lehet alaposan megvitatni. így származik a nyel v- 
idomító z s u r.

Máskor panaszra mennek egymáshoz; a vádlottak 
padjára viszik a rossz, a megátalkodott, javíthatatlan 
férjeket; keserű megnyugvással szörpölik ká.véjokat, ezt 
a jámbor, mindent kiegyenlítő itókát. Meghozzák az 
Ítéletet is, de végrehajtását felfüggesztik a legközelebbi 
sérelmi zsurig s akkor újabb határidőt tűznek ki.

így lesz a zsűritől társadalmi esküdtszék, mely minden­
kit vétkesnek talál, de senkit sem juttat a sokkal jám- 
borabb igazságszolgáltatás kezébe.

A régi jó idők dicsőítését., — amikor minden szebb

és jobb volt, még azok is, akik dicsérik, — a sivár, 
vigasztalan, kétségbeejtő jelent a d es p e rá 11. z sti­
ro k tartják napirenden.

A ruhapróbáló, szapuló, a cselédek elvetemültségét 
igazoló, a hasznos házi szerekről értekező, nevelési 
elvek körül utazó s más efféle zsurokról, mint ártatlan, 
hasznos társadalmi intézményekről, nem is szólok. A 
féi ti-zsurokról sem sokat beszélek, mert ez magában is 
elég nagy tárgy, melyről valamikor külön fogok szól,mi. 
Ezek csak annyiban tartoznak ide, amennyiben a vegyi- 
tetlen női-zsurok jog- és hatáskörét, csorbíthatnák, vagy 
abba egyenesen beléelegyednének. Ámde igazi és jól 
nevelt férjek a mai világban ezt az oktalanságot nem 
követhetik el. Akik mégis megteszik, azok fölött az 
asszonyok is, férfiak is napirendre térnek.

Egészen más a dolognak az az oldala, mikor a kár­
tya, pipa, borocska s egymás agyonköszöntése között 
folydogáló férfi-zsuroknak az asszonyokra is kellemet­
lenül ható következményei vannak. Mikor például a 
fiatal asszony türelmetlenül várja haza a mindig gon­
dos, pontos férjet; a cselédet is kiállítja a kapuba, 
hogy haza lesse. Aztán egyszer csak fut be, nagy lel­
kendezve kiáltja: „Istálom alássan, a nagyságos ur 
valahol zsurba lehetett, mert alig áll a lábán!“

Rettentő kiábrándulás! De hát megesik a mai zsuros 
világban.

Mindezeknél érdekesebbek a vegyes zsurok, melyek­
ben az idősebb elem csak mint rendező, teherhordó és 
bizonyság szerepel.

Ezek úgy nagyjában két részié oszlanak. Egyik faj­
tájúk a s z o k t a t ó z s u r, a másik a h á z a s i t ó zsur.
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Rendszerint a vármegyei hivatalos lapban tétetnek 
közzé a középfokú hatóságok általános jellegű rendel­
kezései és közleményei is.

34. §. Felhatalmaztalak a belügyminiszter, hogy a 
törvényhatósági joggal felruházott és a rendezett taná­
csú városok, valamint a községek ügyvitelére vonat­
kozó, lehetőleg egységes alapelveket rendeleti utón 
megállapíthassa.

35. §. A vármegyék, törvényhatósági joggal felruhá­
zott és rendezett tanácsú városok, valamint a közsé­
gek szábály rendeletéi két a közigazgatási eljárás egy­
szerűsítése szempontjából átvizsgálni és megfelöen 
átalakítani kötelesek.

(Vége következik.)

Az évzáró vizsgákról.*
E kérdés nem uj, erről már ezelőtt évekkel a nem­

zet napszámosai polemizáltak, a pro és contra vélemé­
nyeknek egész halmazát vetették mérlegbe; egyik ala­
posabb érvekkel igyekezett meggyőzni a másikat. Azon­
ban a szeg fejére ütni még ez ideig egyik félnek sem 
sikerült. Azt azonban magamról sem merem állítani 
hogy e gordiusi csomót ketté vágom. E kérdéssel is 
úgy vagyunk, mint a közelmúltban az egységes és 
külön tan terv kérdésével. A sokfele vélemények 
labyrinthjeböl tiszta képet az utolsó perczig alkotni 
nem lehetett.

bár minden hasonlat kisebb-nagyobb mértékben sán­
tít, de azért mégis elmondhatjuk, hogy maga az iskola 
is az életnek egy oly előkészítő uemzetgazdászali te­
lepe, ahol a tanító az intéző, vagy, ha úgy tetszik, a 
napszámos. Csakhogy itt a tanító nem a materiális tőke 
termelésével foglalkozik, hanem morális, vagyis szellemi 
gazdálkodást űz. Tehát gy ara pit, növeszt, amit a peda­
gógia nyelvén így fejezünk ki: n e vei, okt a t. Nevel 
és oktat egy oly nyers anyagot, mely az Isten képét 
hordja magán, s hogy annál fenségesebb legyen, halha­
tatlan lélekkel van tel ruházva E fenséges teremtményt, 
tehát az embert, kell a porból kiemelni, szunnyadó 
lelki tehetségeinek felebresztése és kifejlesztése által 
öt alkotójához felemelni; az esetleg rosszra irányult 
hajlamokat alapjában elfojtani.

E nagy munkát G éven át visszük keresztül majd­
nem minden egveden. Erre, mint előbb is mondám, 
munkatelepünk természetesen az iskola, de lehet a 
szülői ház is. Eszközeink első sorban is a természet 
mindhárom országából a gyermekek környezetébe eső 
és felfogásukat meg nem haladó természeti tünemé­
nyek, tárgyak es termények, melyek, ha a paedagogia 
szabályainak ok- és észszerű alkalmazása által dolgoz­
tattak fel, el nem maradhat a biztos eredmény.

íme e kérdés telelt kellene dönteni, hogy a tanító 
egy évben egyszer, ezen fenséges munkájáról nyilvá­
nosan beszámoljon-e, vagy ne?

Éppen azért, mielőtt az évzáró vizsgák szükséges­
sége felett a boldogító „nem“-et, vagy az ijesztő 
„ige n“-t kimondanék, higgadtan tekintsünk körül 
gazdaságunkban, vagyis tanügyünk mezején, vizsgáljuk

* Ezen czikket szives megvitatás ezéijából közöljük. Szerb.

meg a körülményeket, mérlegeljük az argumentumo­
kat, mint olyan tényezőket, amelyek a jó aratásnak, 
illetve a sikerült vizsgának garantiai.

Térjünk be egy szép gyümölcsös kertbe, avagy ves­
sünk egy futó pillantást a rengő kalásztól hullámzó 
szántóföldön ; csekély megfigyelés után itt is, ott is 
selejtes produktumokra találunk. Pedig azt el kell 
higyjük. hogy az a kertész, az a föld mi vés mindent 
elkövetett, hogy a hozamot, biztosítsa.

Most tartsunk szemlet egy tanteremben.
Itt is, úgy testileg, mint szellemileg, különböző 

fokon álló növendékekkel találkozunk. Eltekintve a 
testi fogyatkozástól, amiről a tanító mit sem tehet, min­
den lelkiismeretes tanító megküzdik többször a szelle­
mileg gyengékkel is, hogy azokat (t. i. a gyengéket) 
a jobbakkal együtt a tudásnak megfelelő fokára emelje.

Nagyon természetes, ez nem szokott sikerülni úgy 
amint az ember akarná ; persze ezt kívánni sem lehet 
S éppen ezen fordul meg az. hogy a tanítóságnak rop­
pant nagy % ja az évzáró vizsgák eltörlése mellett 
foglal álláspontot, mert a lelkiismeretet és önérzetet 
sérti az, hogy az önfeláldozó munka daczára is, sok­
szor a jobb növendékek sem tudnak a vizsgán elég 
élénkséggel és kellő tudással a kérdésekre felelni.

Egy ily nem remélt körülmény a lelkiismeretesen 
vé; zett. munkát ugyan nem honorálja, de a tanítónak 
e felett elszomorodni, munkakedvét elveszíteni nem 
szabad; valamint, ez idő szerint, elhibázott dolog lenne 
az is, ha az intézménynek eltörlésével óhajtanánk a 
helyzeten javítani.

Tegyük fel az érintett esetnek az ellenkezőjét, t. i. 
minden növendék helyes, értelmes felelettel gyönyör­
ködtetné a közönséget; vájjon akkor kinek jutna eszébe 
a vizsgák eltörlése lelett gondolkozni? Sőt azon taní­
tót, aki ezt megkísértené, kővel dobálnák meg. Mert 
tessenek megengedni, de a tanítók sem bélyegmen­
tesek, hanem azért — tisztelet, a számos kivételnek — 
a hiúságnak csiráit kisebb-nagyobb mértékben keb­
lükben hordják, ami majd mint önhittség és elbizako­
dottság, vagy pedig mint sértett, önérzet nyilvánul Ha 
valamely rendszer bő alkalmat nyújt arra, hogy az 
önhittség és elbizakodottság! vágyak kielégi (lessenek, 
akkor az a rendszer helyes, magasztos és nemes ; de 
ha az önérzetet, érinti valami neme/is, akkor arról a 
gyűlölet és megvetés hangján beszél a közvélemény, s 
annak eltörlését sürgetik.

Mint fentebb is említve volt, tény az, hogy a növen­
dékek nincsenek egyenlő tehetségekkel felruházva, mi 
természetesebb, hogy az előirt, anyagot sem képesek 
egyformáin felfogni, s következőleg egyenlő tudást és 
feleletet sem várhatunk, s igy a józan ész a tanítót, 
ha a vizsgájáról a látszat, azt mutatná, hogy az nem 
siket ült, mert a látszat sokszor csal, el nem ítélheti 
senki, legalább is nem volna szabad elítélni.

Éppen ezért egy munkás és hivatásának élő tanító, 
ha vizsgája nem oly fényesen sikerült is, a helyett, 
hogy a rendszerben keresné a hibát, inkább megvizs­
gálja magát és methodusát s úgy igyekszik a bajt 
orvosolni, nem pedig a rendszer eltörlését keresi.

(Vége következik.)

Hangverseny a Bethlen-kollégiumban.
Folyó hó 19-én, vasárnap d. u. szép számú közönség 

előtt, a Bethlen-szoboralap javára, sikerült és kedves 
hangversenyt rendezett kollégiumunk ifjúsága. Valóban 
élvezet volt annak minden egyes pontját végig hall­
gatni. Különösen nagy örömmel es teljes elismeréssel 
kell megemlékeznünk az ifjúsági ének- és a zenekarok 
működéséről. Ez a szép eredmény azt a jogos reményt 
keltette fel a közönségben, hogy ez ifjúsági egyesü­
letek jövőben is állandóan kedvesekké és vonzókká 
fogják tenni az összes iskolai ünnepélyeket.

A hangverseny Káldy „Bercsényi nótájá­
val“ kezdődött, melyet az. ifjúsági zenekar igen ügye­
sen adott elő. Azután Farnes U. „Vadász-jele- 
n e t“-ét énekelte a gimnáziumi vegyeskar, azzal a tel­
jes biztossággal és minden részében pompás színezés­
sel, melyet e kar összes eddigi nyilvános szereplései­
nél már megszoktunk. E darabot Dr. Far nos 1). ta­
nár, a mű szerzője és a gimn. vegyeskar felügyelő 
tanára vezette. Demeter János VIII. o. t. csinos 
szavalata után Klose 0. „S a 1 ve Régin a“-ját 
játszotta tiz 1, tiz II. hegedűs, Lakatos A. II. é. t. 
u. zongora- és Vásárhelyi S. IV. e. t. n. harmo- 
nium-kisérete mellett. Gyakorlottság és ügyes színezés 
jellemezte e darab előadását is, mely után Ma gyári 
G. III. é t. n. érzéssel szavalta el Iuczédi L. „Nő­
vér“ ez. költeményét. Az egész hangverseny egyik 
legsikerültebb pontja a képezdei dalkar ez után követ­
kező mély és hazafias érzéssel előadott éneke volt. 
Kurucz-notákat énekeitek magyarosan, tűzzel, lelkese­
déssel s magukkal ragadták az egész közönséget. A 
programúi befejezéseképpen Wolf á r t h L. III. é. t n. 
a zenekar kísérete mellett Greiz inger „II. magyar 
ábránd“-j'át játszotta, szinten igen csinosan, általános 
tetszést keltve gyakorlott előadásával. Az ének- és 
zeneszámokat — egy kivételével— Veress Gábor 
tánár vézette, kinek fáradhatatlan ügybuzgósága volt 
legelső sorban oka annak, hogy e hangverseny minden 
tekintetben olyan szépen sikerült.

Óhajtandó, hogy ha már az idő előhaladottsága 
miatt il f- iskolai évben többször nem is, de a jövő évtől 
kezdve gyakrabban részesítse a koll. ifjúsága városunk 
közönségét hasonló kedves és élvezetes időtöltésben.

Vegyes hírek.
— Dr. Magyar! Károly megyei főorvos, lapunk 

főszerkesztője, kit betegsége hosszabb időn át szobához 
kötött, mint örömmel tapasztaltuk, jó egészségben tért 
vissza munkakörébe. Szives örömmel üdvözöljük ez al­
kalommal s üdvözli velünk együtt városi társadalmunk 
minden tagja, akinek alkalma volt ezt a nemes 
lelkit orvost, ezt a nagy tudásu és a közügyekért lelkesedő 
s finom érzékit férfiul megismerni. Tartós jó egészséget és 
sok munkaerőt kiváltunk lapunk főszerkesztőjének!

Bethlen-ünnep Sepsi-Szentgyörgyön. A szé­
kely főváros közönsége lelkesen felkarolta a városunk­
ból hóditó hadjáratra indult szép ideát. Sőt nemcsak a 
vátos, hanem a közel és messzebb vidék közönsége is 
kivette részét az eszme ünnepléséből. Ott volt a sepsii 
ev. ref. egyházmegye papságának és tanítói karának 
szine-java. Eljött a brassói áll. főreál iskola tanár-kará- 
nak küldöttsége is Rombauer Emil igazgató vezetése

Az első arra való, hogy a kétféle ifjúságot már gyer­
mekkorában hozzászoktassák az együttléthez. Mintának 
be-be visznek egy-egy párt a haladoltabbakból akik 
már azon vannak, hogy a házasító zsurba lépjenek elő.

Ezekben a kicsi zsurokban fődolog az ártatlan áb­
rándozás, melyből sohasem lesz valóság. A mamák is 
itt találják legjobban magokat. Visszaemlékeznek saját 
gyermekkorukra, akkor szövögetett ártatlan ábránd­
jaikra. Mintha azok megújulását látnák gyermekeik­
ben! Aztán a növendék leányok nem is vénitenek 
n g V, mint a nagyok. A múlt nem szorítja ki teljesen 
a jövőt. Kevesebb a sóhajtozás. Vannak még vágyak 
is. Egy-egy agglegény is eldidereg az oldalukon azzal 
az ei ős hittel, hogy a vágyak semmi esetre sem illet­
nek mást, mint őket.

Egyszer aztán jön a férj, talán a kaszinóból. Rosszul 
ment a ferbli, alsós vagy a tarokk.

Ugyan lelkem, — mondja az édesen merengő 
mamának, bocsássátok már haza azokat a gyer­
mekeket! Ne csináljatok belőlük időnap előtt nagy 
leányokat! Alvás való azoknak, nem mulatság!

— Na, na édesem, légy türelmes! Még csak egy 
órácskát! Mindjárt itt lesznek L.-ék, Z.-ék is. Ti be­
ültök az oldalszobába. Borocskáról gondoskodtam. Csinál­
hattok egy kis tarokkot is.

Úgy; úgy papa! — mond a mama s mind az 
egész apró zsur.

így lesz az órácskából éjfél után egyr óra s a papát 
még egyszer megkoppasztják a tarokkon.

A kis lányok hánykolódnak az ágyban s másnap egy 
sem tudja a leczkéjét az iskolában.

Az ártatlan fiúcskák szorgalma is fokozódik a... képes 
levelező-lapok irogatásában és a kövezet koptatásában.

Az agglegények rakják a mustáros papirost az olda­
lukra s a vizes borogalót a lábukra. Két nap is belé- 
ehk, amig a következő zsúrra kivasalják magokat.

Sebaj. Az ártatlan ábrándok, a tárgyatlan vágyak 
nemsoká]a újra kezdődnek. Akkor már a papa sem 
otthon zsurozik.

Hanem hát ezek csak a nagy, azaz házasító zsurok 
előkészítő iskolái.

A nagy zsurok már komolyabb társadalmi actiók. 
Mielőtt ezekről szölanék, eszembe jut, hogy volt 

egyszer egy város, amelynek monographiáját még nem 
iiták meg, de múltjából már is kiderítettek annyit, 
hogy a házasság nagyon kedvelt foglalkozás volt benne’ 
nemcsak a polgárság, hanem az úri osztály sorai közt is’ 

Fiatal emberei istenes hittel vallották, hogy a házas 
súgok az égben köttetnek.“ Ebbe az égbe mindnyájan 
és minél előbb óhajtottak bejutni.

Be is jutottak s otthon találták magukat.
Pedig akkor Szent Péter is jobban ügyelt a kulcsokra ; 

nem feledte annyiszor nyitva az ajtót, mint most. Talán 
azeit, mert folytonosan akadt dolga s nem ért rá ho»y 
megfeledkezzék kötelességéről. Nem ő az oka, ’ ho»y 
manapság sokszor megejti az álom.

Ki, vagy mi hát az oka? . . .
Sokan úgy vélekednek, hogy a zsurok s ezeknek 

foto vedo patronájuk Pénelopé, aki nemcsak Szent 
étert ütötte ki a nyeregből, hanem még most három­

ezer esztendő múlva is a régi mesterségét folytatja- 
amennyiben, amit nappal sző, éjjel mind kibontja.

Azonban ez a kiváltságuk csak a nagy zsuroknak 
van meg, t. i. azoknak, amelyekben Hymen lánczait 
szeretnék kovácsolni, de csak ismeretségeket szőnek 
olyan gyenge szálakból, hogy csak ritkán lesz belőlük 
menyasszonyi fátyol. Kibontásuk sem kerül nagy mun­
kába, mert szövésük hosszadalmassága alatt pókhálóvá 
einyednek, mely aztán még a kicsi legyeket sem fogja meg

Nem is igen viszik tovább a remények szövésénél, 
Azok pedig a zsurok számának növekedésével rendsze- 
íesen fogynak. Más szavakkal a zsurok száma és a 
komoly ismeretségek fordított arányban állanak.

Itt ismét a régi jó idők jutnak eszembe.
A régiek az. epedéstől meghúzódtak, a maiaknak 

nincs idejűk az epedésre a sok zsurtól.
Van az évnek olyan szaka, hogy a fiatal ember min­

dig zsurba megy és mindig zsurból jő, és ahelyett, 
hogy meghúzódnék, minden zsur után nagyobb a tokája.

És igy a mai társadalmi érintkezés egyik kinövése 
a zsur tok a.

Ez pedig veszedelmes dolog.
Amelyik fiatal ember addig vár a házassággal, amig 

tokája nő, abból vagy igen jó férj lesz, kinek a fején 
is kinövései lesznek, - vagy a házas életet is csak 
zsurnak fogja tekinteni.

Mamák, taták, fiatalok! ne keressétek hát az üdvös­
séget a zsurok tikkasztó, szívaszaló s lélekszáritó leve­
gőjében! Amit nem kerestek olyan hosszasan és annyi 
körültekintéssel, hamarább megtaláljátok, mert el sem 
vesztitek, éppen, mint az apró kulcsokat,

Az apró kulcsok meghatározása nem könnyű dolog. 
Úgy nagyjában mégis a következő.
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alatt. Az ünnep rendező bizottsága kettős ezélját: egy­
felől a dicső fejedelem emlékezetének lelkesítő megújí­
tását. másfelől a szobor-alap gyarapítását, derekasan 
teljesítette. A magas nívón álló konczert erkölcsi sikere 
mellett kétszáz korona tiszta jövedelemmel járultak 
leendő szobrunk alaptőkéjéhez. A kollégiumi ének- és 
zenekai nyitánya után Szabó Jenő kézdivásái helvi 
lelkész, a közönségünk előtt is jó emlekü költő, lépett 
az emelvényre, s előadta magasszárnyulásu lelkes óda- 
költeményét. A költemény és előadása egészen elragadta 
a hallgatóságot. Zayzon Ferenc/, tanár vezetése 
alatt adta elő az ének- és zenekar Borsai Samu hires 
zenekölteményét szépen, sikerültén. Ünnepi beszédet 
Tárkányi Gy ö rgy tanár tartott, Bethlen Gábort 
mint politikust, hadvezért és mély vallásosságu férfiút 
jellemezvén. A kollégiumi énekkar szép záró-éneke után 
G odri Ferenc z polgármester, mint a szobor végre­
hajtó bizottságának tagja, meleg szavakban mondott, 
köszönetét a Mikó-kollégium elöljáróságának a szép si­
kerű ünnepély rendezéséért.

— Boór Áron gór. katli. lelkész, kit a napokban 
temettünk el, olyan tiszteletre méltó alakja volt társa­
dalmunknak, hogy élete folyásáról röviden megemlé­
kezni kö'élességünknek tartjuk. Született Gidófalván 
1834-ben. A theologiát Becsben végezte, innen vissza­
térvén, 12 éven keresztül tanár volt a balázsfalvi kollé­
giumban : majd városunkban lett a gör. kath. hitközség 
lelkésze és később esperese. Egyike volt azon gör. 
kath. lelkészeknek, kik papi kötelességeiket nagyon 
szépen össze tudták egyeztetni a hazafias gondolkodás- 
és cselekvésmóddal, szóval a magyar honpolgár köte­
lességével. És ezzel világos példát mutatott arra, hogy 
ezt a két kötelességet csak a vakság vagy a megveszte­
getett és balösvényre terelt perfidia tudja szembe állí­
tani. Meg is szenvedett azért, hogy nem állott a hajto­
gató aknamunkások szolgálatába. Folytonosan feljelen­
tették egyházi főhatósága előtt; valószínű, hogy az e 
miatt való bubánat és elkeseredés is hozzájárult egész­
sége meggyengítéséhez. Utolsó napjaiban öcscse, a 
völczi gk. pap ápolta; de ót is vissza rendelték mellőle 
eklézsiájába. Jókor jött részére a megváltó halál f. hó 
líl-án. Temetése nagy részvét mellett folyt le 18-án. 
Az élet küzdelmei után pihenjen csendesen és virrasz­
tón felette mindnyájunk jó emlékezete!

— A tűzoltó-egylet pünkösd-hétfői majálisára a 
meghívók szétküldetvén, a parancsnokság felkéri azokat, 
kik netalán tévedésből meghívót nem kaptak, de arra 
igényt tartanak, hogy nevüket jegyezzék vagy jegyez­
tessék fel az őrtanyán e czélra kitett, ivén.

— Egyházkerületi egyházi értekezlet lesz f. 
hó 30. és 31. napjain. Az értekezlet ezen közgyűlésé­
nek programmja a következő: Első napon (f. hó 
29-én): 1. Vendégek fogadása s elszállásolása. 2. Tisztelgő 
fáklyásmenet; az elnökséget a város közönsége nevében 
üdvözli S oly in ősi Endre tanár. 3. Ismerkedési est. 
M ás o d i k n a p o n (f. hó 30-án): 1. Alkalmi istentiszte­
let (1. e. 9 órakor. 2. Diszgyülés. melyen megnyitó be­
szédet tart gróf Kuún Géza v. b. t. t. világi elnök. 3. 
Titkári jelentést tesz Nagy Károly theoh tanár. 4. 
Felolvasást tart Kenessey Béla theol. igazgató. 
5. Tisztelgések. 6. Társas ebéd a kollégium tornacsarno­
kában. Harmadik napon (f. hó 31-én): 1. Vajda

__________Közérdek.

Fevencz lelkész értekezik „A prot. pap személyének 
és működésének jelentőségéről.“ 2. Pokol y József 
theol. tanár referálja Molnár Albert elhunyt theol. 
Iánál javaslatát. 3. Bodor János lelkész referálja 
Janesó Lajos marosujvári pap javaslatát. 4. X'ásár- 
li elvi B o 1 d i zs á r lelkész, referálja X áró Ferenc/, tanár 
javaslatát. 5. Péchy Árpád lelkész referálja Eger- 
házi Lajos tordai pap javaslatát. G. Választások; indít­
ványok. Május 30-án e-üi 8 órakor egyházi est él v lesz 
a vármegyeház dísztermében előkelő művészi színvona­
lon álló programmal.
- A nagyenyedi ipartestület junius 2-án a séta­

téli fedett tánczhelyiségben saját pénztára javára hang­
verseny nyel egybekötött nyári tánczmulatságot rendez. 
Az ipái testület elöljárósága odaadó buzgalommal igyek­
szik a mulatság s kivált a hangverseny sikerének biz­
tosításán, melyen a marosujvári sóbánya zenekara közre­
működésén kívül társadalmunknak több előkelő tagja 
lett. szereplésre megnyerve. A mulatság teljes műsorát, 
e lap legközelebbi száma hozni fogja.

— Érettségi vizsgálat. A gyulafehérvári r. kath. 
főgimnáziumnál a f évi érettségi vizsgálat szóbeli ré- 

! Szét 1901 junius 3, 4 és 5-ik napján tartják meg.
Magánvizsgálatok. A gyulafehérvári róni. 

kath. főgimnáziumban a f. évi magánvizsgálatok ideje 
1901. évi junius hó 4 és 5-ik napjára van kitűzve. 
Ennélfogva azok, akik ezen tanintézethez magántanu­
lóknak az év folyamán beiratkoztak, vagy pedig arra, 
hogy a magánvizsgálatot ezen intézetnél letehessék, 
engedélyt kaptak, 1901 junius hó 4-én reggeli 7 óra­
kor az igazgatónál iskolai és születési bizonyítványaik­
kal vagy keresztlevelükkel jelentkezzenek. Az igazga­
tósás.

3. oldal.

Közgazdaság,

A nagyenyedi III ik tenyészállat-kiállitás és 
vásárról.

Az „Erdélyi Gazda“ czimü szaklap legutóbbi számá­
ban a tenyészállat-ki állításnak szakszempontból való el­
bírálását feltüntető czikket egész terjedelmében az 
alábbiakban adjuk melyre felhívjuk ga/.daközöusé- 
gUuknek szives figyelmét:

A tenyészállat-vásárok mindenkor igen tanulságos 
megfigyelésre szolgáltatnak alkalmat, amennyiben nem­
csak az iránt tájékoztatják a szemlélőt, hogy a kérdé­
ses vidéknek állattenyésztés tekintetében milyen volt a 
közelmúltja s hogy milyen a jelene, de következtetést 
engednek vonni arra nézve is, hogy mily ápolás, támo­
gatásra van kilátás és ezzel kapcsolatban, hogy milyen 
leltet a jövője.

A nagyenyedi tenyészállat-vásár Alsófehér vármegye 
álhitté»)észtésének múltja tekintetében azon feltevést 
keltette bennem, hogy úgy, miként hazánk legnagyobb 
részében itten is nem kevés, ha talán nem is szabad 
mondanom, hogy mulasztás, de legalább is uemtörődés 
t.mheli azok lelkiismeretét, kik hivatva voltak azt egy 
megfelelőbb irányba terelni. Ezen feltevésre nemcsak a 
látott, teljesen értéktelen korcsok, sőt a magyar erede­
tűnek mondott marhában is imitt-amott észlelt idegen

Először is több kisebb-mtgyobb kulcsból összecsomó­
sodott zörgő valóság, melynek soha sincs nyugta, mivel 
örökké zaklatják. Legtermészetesebb tartózkodási helye 
az. asszonyi derék táján volua.de onnan gyakran meg­
ugrik, talán a folytonos izgalom miatt.

Általában az a természete, hogy mindent bezár és 
mindent kinyit. De legismertebb sajátsága, hogy soha­
sem található, mikor szükség van rá; tehát örökké 
keresik. Más szavakkal: a legkeresettebb háztartási 
czikk.

Az ilyen keresés igen gazdag a drámai és tragikus 
jelenetekben.

Felhányják az ágyakat; minden bútort kimozditnak 
a helyéből. Nem találják. Megindul a ház apraja-nagyja. 
Kutyának, macskának lábára, farkára lépnek; egymásba 
ütköznek; minden cselédnek kiadják az utat; minden 
zsebet, minden ránezot kikutatnak. Kikerülnek az ud­
varra, kertbe, pinezébe s más helyekre.

Szörnyűség! Nincs sehol!
S mindez miért ? . . .
Mert már csak egy pár óra van a zsur összegyü- 

lekezéséig. Házi asszony, házi leány zsuros ruhája jól 
elzárva. Az éléstárba sem lehet bejutni.

Mi lesz ebből ? A lakatosért küldeni már késő. 
Addig itt lehetnek a vendégek.

Az izgalom legmagasabb fokán jön meg a segítség 
a házi ur személyében, kit az egyik kétségbeesetten 
menekülő cseléd a jó nyereséggel biztató „alsós“ mel­
lől zavart fel és hivott haza. Háta mögött ballag a la­

katos is rengeteg kulcsnyalábbal a kezében. Csakhogy 
meg nem csókolják ! Úgy dédelgetik s vezetik a ház 
legféltettebb titkaihoz szerte-széjjel. Kinyit mindent s 
a kényesebb holmit rejtő szekrényekhez uj kulcsokat 
mér.

Megalakult a zsur. Fényes volt, mint máskor is. De 
nem volt olyan vidám. A házi ur gondolkozott, hogy 
mi módon meneküljön a kártól, ha azok a kulcsok 
gonosz kezekbe kerültek volna. A házi asszony gyakran 
tekinthetett egy kis szekrény felé, mely talán régi 
emlékek maradványait rejtegette a kíváncsiság elől. A 
házi kisasszony többször nézte az ajtót, mint a tánezo- 
sait, Valaki nem jött el, akire pedig már régóta 
számítottak.

Az a valaki nagyon jól mulatott egyik szomszéd vá­
rosban ahol jobban ügyeltek az apró kulcsokra. Legjob­
ban mulatott a kis Miczike, mert ő már a zsur meg­
kezdése óta aludt, nem is álmodva, hogy mily nagy 
része van a csüggedt hangulatban.

Másnap egyszerre jött meg a lakatos az uj kulcsok­
kal s egy inasféle valami csomaggal, mely a háziak 
nagy álméikodására a régi kulcsokat rejtette magában. 
A várva várt, de meg nem jelent udvarló küldötte, 
kinek a zsur előtti napon a kis Miczike lopta a nagy 
kabátja zsebébe pajkosságból. Talán restelte, hogy 
személyesen hozza vissza, vagy úgy gondolkozott, hogy 
nem jó olyan háznál kereskedni, ahol csak úgy ügyel­
nek az apró kulcsokra. irta Ázsur.

vérnek már-már elenyésző nyomai, főleg azonban a fel­
tűnően suk állalmi látott tánezmesteri állás, továbbá ga­
csos es finom méret, hátsó lábak idézték fel bennem.

A jelenre nézve megnyugtatott, hogy a bemutatott 
községi bikák kiváló jó minőségűek voltak, még inkább 
pedig a jövőre nézve, hogy a vármegye előkelőségeit 
és élükön magát a vármegye főispánját is nemcsak 
luig> a kiállításún látni lehetett, de jóleső örömmel 
észlelt azon tény is, hogy az ott volt legelőkelőbb urak 
az állat vásár és díjazás munkájából is szép példaadás­
sal vették ki részüket. Hiányos volna c/.ikkem ezen 
része, ha meg nem emlékezném a nagyenyedi járás fö- 
szolgahirajáról, ki — fehér hollóként — nagy elfog­
laltsága daczára is tudott magának időt szakítani, hogy 
községeinek az apaállatok beszerzésénél személyesen 
segédkezzék. Ha minden főszolgabíró vállalkoznék a 
nemes példa követésére, semmi kétség benne, hogy ha­
zánk állattenyésztése hihetetlen rövid idő alatt felvi­
rul na.

Adja Isten, hogy ezen szép példa követőkre találjon, 
de magára Alsófehér vármegyére is kívánom, hogy 
gazdasági egyesületének derék titkárja, úgy mint most
— fáradságot nem kiméivé — a jövőben is hasonló buzgó- 
sággal működjön, hogy az érdeklődést nemcsak fenn­
tartva, de lehetőleg fokozva mutathassa be vármegyéje 
állattenyésztését.

A felhajtás kielégítő volt, 230 darabon felül lehetett 
a külömböző fajú és nemű állatot olvasni, amelyek kö­
zül a legelső helyen ke l megemlékezni Teleki Árvéd 
grófnak bemutatott valóban igen szép bikáiról, ezen 
tenyészet — ha a gyors fejlesztési törekvéssel az álla­
tok nem tétetnek takarmányozás tekintetében nagyon 
igényessé, s ha az abból származó bikák jól átörökitők
— hivatva van az erdélyi marhák főbb hibáit, mint 
gyenge ágyék és hibás lábak, lényegesen javítani. Ezen 
okból nézetem szerint az onnan eredő hibákra első sor­
ban az erdélyi birtokosoknak kellene reflektáltok, hogy 
tenyészeteikből azután a köztenyésztés czéijainak több, 
valóban megfelelő apaállatok beszerzésére biztos forrá­
sul szolgálhassanak, annál is inkább hangoztattam ezt, 
mert a nagyenyedi tenyészállat-vásár azon benyomást 
tette a szemlélőre, mintha Erdélyben nem állana kellő 
számú magyarfajta bika rendelkezésre, úgy, hogy a köz­
ségek bizonyára kényszerűségből olyan bikákat is vásá­
roltak, amelyek javító apaállatokként nem szerepelhet­
nek. Jó bikák voltak még felhajtva Kemény Pál és Béla 
báró, Gáspár J., Szász, dr. Horváth, Szalánczy és Ugrou- 
féle tenyészetekből.

A bíráló bizottság következő elismerő okleveleket és 
dijakat ítélte meg:

I. Elismerő oklevéllel tűn tettettek k i.
L Br. Kemény Pál cintosi tenyészete. 2. Szász József 

tenyészete (Cintos). 3. Dr. Horváth Miklós harasztosi 
tenyészete. 4 Szalánczy Jenő fugadi tenyészete. 5. Sza- 
lánczi Lőrinc/, fugadi tenyészete.
II. Erdélyi m agyar fajta szarvas m a r h a :

a) 5 községi bika közt kiosztatott 4 állami és 2 egy­
leti dij 145 kor. értékben.

b) Kisbirtokosok által nevelt bikák diját, 50 koronát 
Szász Józsefnek adták ki.

c) Kisbirtokosok 4—8 éves borjas teheneinek kiadtak 
2 állami dijat 100 kor. értékben (1 á dij 60 kor. 
Szász Józsefnek) és 13 magánosok diját 255 kor. ér­
tékben, amiből 100 kor. az E. G. E. által, 60 kor. 
Teleki Arvéd gr. által és 40 korona Szász József által 
volt kitűzve.

d) Kisbirtokosok 1—3 éves üszőinek kiadtak 2 ál­
lami dijat 65 kor. értékben és 4 dijat a Teleki Arvéd 
gr. által kitűzött dijakból 40 kor. értékben.

III. Havasi és p i » z g a u i f aj t a bikákat díjaz­
tak 2 állami díjjal, 65 kor. ért. teheneket egy állami, 
egy egyleti díjjal 25 kor. ért., üszőket 1 egyl. díjjal, 
15 koronával.

IV. Bivalyok közül egy-egy bika és tehén egy- 
egy állami és egyleti díjjal lett kitüntetve.

X7. J u h o k n á 1 kitüntettek 3 kost 3 egyl. díjjal 30 
kor. éi lékben és 3 anyát 3 egyleti díjjal 30 kor. értékben.

Végül meg kell még emlékeznem a kiállításon is félre 
állított, de mégis ott szereplő havasi és tarka marhák­
ról. Mokány marha csupán 2 drb. fejletlen ltyg éves 
bika képében lett bemutatva ; olyan állatok voltak ezek, 
amelyek nézetem szerint figyelmet nem érdemelnek. 
Úgy látom azonban, hogy a gazd. egyesület, mert erre 
— s nézetem szerint igen helyesen — dijakat is tű­
zött ki, nem idegenkedik attól, hogy a riska és csene- 
vész mokány marha az annál sokkal értékesebb pinz- 
gauival szorittassék ki a megyének Hunyad és Torda- 
Aranyos megyék közé ékelt magas fekvésű csücskéből. 
De ha ettől nem idegenkedik, akkor egy lépéssel to­
vább kell menni, s oda hatni hogy az ottan fekvő köz­
ségek a jellegtelen s értéktelen harezok helyeit (való­
ban helyesen irányítva) csakis megfelelő pinzgaui bi­
kákat kaphassanak, csenevész korcsokat még a legcse­
kélyebb díjazásban sem tartom érdemesnek részesíteni,

, . .



4. oldal. Közérdek. 41. szám.

íott s következetesen 
után csak kih területről

» lm u gazd. egyesület piogrammjában fenntartja, hogy 
támogatni kívánja a havasok marhatenvesztését. aján­
lanám oda hatni, hogy azt egv véglegesen megáll,api- 

betartolt irányban fegye, s mi­
van s/.ó. vagy csak a mókánv • 

marhának javítása lebegjen előtte, avagy csakis a pinz- 
gaui fajtát vegye figyelembe és e szerint vágy csak 
mokanyt, vagy csak igazi pinzgauit díjazzon, amely 
utóbbihoz hasonló csak egy üsző volt felhajtva.

A vásár, mint már érintem, élénk volt, elkelt 34 ma­
gyar fajta bika 20 ezer korona értékben a kolozsvári 
m. kir. állattenyésztési felügyelő közvetítésével, a meg­
jelent többi felügyelő megfelelő anyag hiányában nem
vásárolhatott. Pókay Dezső.

Szerkesztőség :
Dr. MAGYAR! KÁROLY. TÖRÖK BERTALAN.

Kiadó:
Nagyenyedi Könyvnyomda és Papírár úgy ár részvénytársaság.

Nyomatott Nagyenyedi Könyvnyomda és Papír áru gyár részvény- 
társaság könyvnyomdájaban.
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a volt WOKÁL JANOS-tele helyiségben,

a Nemzeti szálloda mellett

S-Z 613—1901.
tlkvi.

Árverési hirdetmény.
A balázsfalvi kir. jbiróság mint telekkönyvi hatóság közhírré teszi, 

hogy a „Magyar-franezia biztositól részvény tál saság' végn-hnjtatóuak 
Kesztuer Mihály végrehajtást szenvedő elleni 13 korona 06 fillér és 
jár. iránti végrehajtásos ügyében a monora! 285. sz. telekjkönyvben:

A 4- 1 rend 852, 853. 1írsz. ingatlanára 44 Kor
„ 2 „ 1203 2 „ 81 „
„ 3 „ 2146 2. 49 „
„ 4 „ 2232 „ öl „
„ 5 „ 2801. „ 14 „
„ 6 „ 3412. 40 „

3573. 25 ,.
8 „ 3891 2. „

„ 9 „ Í656 a, 4657 a „ 146 „
„ 10 „ 4997. 88 „
„11 „ 5000. 88 „
„ 12 „ 5777. 106 Kor ,

továbbá ifj. Koszin ■r Mihály végTehajtást szenvedőnek a monorai
3«>4. sz. tjkvben: A 1 rend 362 , 363. hrsz ingatlanára 352 Kor.
meg illapitott kikiáltási árban a végrehajtási árverést elrendelte, azzal,
iiogv ha az árverési határnapon a monc.ai 361. sz tjkvben A +1
lem! 302 , 363. hrsz. ingatlan 1006 koronáért el nem adható, mint 
a mely összeggel Fleischer Péter nagydisznód! lakosnak azon ingat­
lanra C. 1. alatt bekebelezett ugyanannyi követelése fedezhető volna, 
azon esetben ezen ingatlan ugyanazon határnapon az idősb Kösztner 
Mihály és neje Kösztner Katalin C. 2. 3. alatti haszonélvezeti joga 
lentartása nélkül fog eladatni, s hogy a fentebb megjelölt ingatlanok 
1901. évi junius hó 4-ik napján d. e. 10 órakor Monora 
községházánál megtartandó nyilvános árverésen a megállapított 
kikiáltási áron alól is el fognak adatni.

Árverezni szándékozók kötelesek az ingat'anok kikiáltási árának 
10%-át készpénzben vagy az 1881. évi LX t.-ez. 42. §-ál>an jelzett’ 
árfolyammal számított óvadékképes értékpapírokban a kiküldött ke­
zéhez letenni, avagy az 1881. LX. t.-ez. 170. §-a értelmében a bá­
natpénznek a bíróságnál előleges elhelyezéséről kiállított szabályszerű 
elismervényt átszolg,ihatni

Balázsfalván, 1901 évi márezins hó 17-én.

Dr. Enyedi Lajos,
kir it. táblai biró.3470 1—1

Sz. 2307-901.

Pályázati hirdetmény.
A lemondás folytán megüresedett csekehtki 

körjegyzői állásra pályázatot nyitok azzal, hogy 
a törvényszerűen felszerelt pályázati folyamod­
ványok folyó év május 31-ig hozzám beadandók.

Az állás jövedelme 800 korona törzsfízelés. 
612 korona mellékjárulék.

A választás folyó év junius hó 3-án délelőtt 
10 órakor Csekelakán a körjegyzői irodában fog 
megtartatni.

Főszolgabírói hivatal.
Maros-Ujvártt, 1901. május 12.

3468 3—3 Böjtbe Kálmán,
főszolgabíró.
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®CS- 50 évi siker! TE»

Eszéki „

ARCZKENOCS
és eszéki

Szalvator-szappan

DIENES J. C.

eltávolítja a szeplőt, májfoltot és a bőr 
összes tisztátlanságát.

Valódi csakis a

SZALYATOR- 
gyógytárából

ESZÉKEN, felsőváros:
1 tégely eszéki arc/kenőcs ára .... 70 fillér és 1 korona 
1 drb Bakator-szappan ára ..... 1 korona.
1 tégely kézi paszta ára .... 1 korona 20 fillér.
Lyoni rizspor . kis doboz 1 korona, nagy doboz 2 korona. 
Ezen czikkek mentek minden ártalmas alkatrészektől és megfelelnek 

tökéletesen a 71 012 számú 15. m. rendeletnek.

Főraktár BUDAPESTEN : 3428 6—10

TÖBÖK JÓZSEF gyógyszerész 
VI.. Király-utcza 12. és Andrássy-ut 29.

Sz. 744 1901. 
tlkvi.

Árverési hirdetmény

Sz. 194- 1901.
tlkvi.

Árverési hirdetményi kivonat.
A vízaknai kir. járásbíróság mint telekkönyvi hatóság közhírré 

teszi, hogy Yirágh József végrehajtó tónak Ferencz Ráki végrehajtást 
szenvedő elleni 156 korona tőkekövetelés és jár. iránti végrehajtási 
ügyében a gyulafehérvári kir. törvényszék kerületében a vízaknai kir. 
járásbíróság területén lévő Pdkafalva köz-ég határán fekvő a pókafalv- 
576. sz. Ijkvben A + 1 r., 615 1. hrsz. a. foglalt Ferencz Ráki végre 
hajtást szenvedő, — a pókáfajyi 186. sz. tjkvben A + 4 r. 437., 438. 
bilyrsz. alatt foglalt részben Ferencz Ráki kiskorú végrehajtást 
szenvedő és 1 , —! j részben Király Anikó sz. Ferencz, Ferencz G.utri 
kiskorú és Ferencz Józsi kiskorú végrehajtás alatt nem álló tulaj­
donos társak, végül a pókafalvi 570. sz. tIjkvben A + 1 r. 1670. hrsz. 
alatt foglalt -, részben Ferencz Ráki kiskorú végrehajtást szenvedő 

— ‘ s részben Ferencz Gyuri kiskorú s Ferencz Józsi kisk. 1 —1 
részben Turcan Juon és neje Mareu Rachilla nevén álló ingatlanokra 
az árverést 769 koronában ezennel megállapított kikiáltási árban 
elrendelte, és hogy a fentit megjelölt ingatlanok az 1901. évi május 
hó 29 ik napján d e 9 órákor P óka falva községhá­
zánál megtartandó nyilvános árverésen a megállapított kikiáltási 
árcb alól is eladatni fognak.

Árverezni szándékozók, végrehajtató és képviselője kivételével, tar­
áznak az ingatlanok becsárának 10%-át vagyis 76 korona 90 fillért 
készpénzben vagy az 1881. LX. t.-ezikk 42. §-ában felvett árfolyam­
mal számított és az 1881. évi november hó 1-én 3333. szám alatt kelt 
igazságügyminiszteri rendelet 8. §-ában kijelölt óvadékképes érték­
papírban a kiküldött kezéhez letenni, avagy az 1881. LX. t -ez. 170. 
§-a értelmében a bánatpénznek a bíróságnál előleges elhelyezéséről 
kiállított szabóh szem elismervényt átszolgáltatni.

Kelt Vízaknán, 1901. évi január hó 26-án.
A vízaknai kir. járásbíróság mint telekkönyvi hatóságtól.

Korinsky Győző,
3471 1 1 kir ülj hi ró.

A balázsfalvi kir. járásbíróság mint telekkönyvi hatóság közhírré 
(»•szi, hogy a nagyszebeni ..Album“ takarék- és hitelintézet végre­
hajt* tónak Púja Vaszilia végrehajtást szenvedő elleni 41 kor. 22 fii| 
s járulékai iránti végrehajtásos ügyeben a farkastelki 140. sz. telek­
jkönyvben A 1 r 300 2. hrszámtt ingatlanára 13 kor , a 2 . 317.
318 hrsz. 376 t i , a 3 r 481 hrsz. 26 kor , a 4 r. 530 lesz
11 kor., az 5 r. 588. hrsz. 53 kor, a 6 r. 630. híz. 24 kor., a 7 r 
768. hrsz. együttesen a 8 r. 769. hrsz. ingatlannal 172 kor., a 9 r 
856 hrsz. a 10 r. 1056. hrsz 50 kor., a 11. r 1248, 1249. hrsz 
18 kor., a 12 r. 1336. hrsz. 22 kor, a 13 r 1721. hisz. 27 kor.
a 14 r. 1871. 1872., 1873 , 1876, 1877. hrsz 137 kor., a 15
2075. hrsz. 13 kor., a 16 r. 2081., 2082. hrsz 160 kor., a 17 r 
2130. hrsz. 147 kor., a 18 r 2220. hrsz 22 kor., a 19 r. 2233 
hrsz. 77 kor., a 20 r 2324. hrsz. 56 kor., a 21 r. 2427 , 2428 1. 
hrsz. 115 kor., a 22 r. 2729 , 2730. hrsz. 150 kor., a 23. r. 3070.
hrsz. 9 kor , a 24 r. 3095. hrsz. 102 kor., a 25 r. 3451. hrsz. 44 kor.,
a 26 r 3454. hrsz 10 kor , a 27 r. 3699 hrsz. 36 kor. a 28 r.
3814 2, 3815. hrsz. 23 kor., a 29. r. 3816 1 hrsz. 15 kor., a 30 r.
3837. hrsz. 162 kor., a 31. r. 3896 2. hrsz. 65 kor. és a 32 r. 4047 
hrsz. ingatlanaikra 260 kor. megállapított kikiáltási árban a végre­
hajtási árverést elrendelte és hogy a fentebb megjelölt ingatlanok 
1901. évi junius hó 18-án (1. e. 10 órakor Farkastelke 
községházánál megtartandó nyilvános árverésen a megállapított 
kikiáltási áron alól is el fognak adatni.

Árverezni szándékozók kötelesek az ingatlanok kikiáltási árának 1(1 
% -át készpénzben vagy az 1881. évi LX. t -ez. 42. §-ában jelzett ár­
folyammal számított óvadékképes értékpapírokban a kiküldött kezéhez 
letenni, avagy az 1581. évi LX. t.-ez. 170. S--i ér i 1 nőben a bánat­
pénznek a bíróságnál előleges elhelyezéséről kiállított szabályszerű 
elismervényt álszolgáltatni.

Balázsfalván, 1901. évi márezins hó 22-én.
A kir. jbiróság mint telekkönyvi hatóság.

Dr. Enyedi Lajos,
3473 1—1 kir. it. táblai tinó.

Sz. 1261).
1 9(11. 1(1 g".

Pályázati hirdetmény.
Alsófehér vármegye Verespata-ki járásában a 

búcsúmi kör aljegyzői állás lemondás folytán 
megüresedvén, ezen állás elnyerésére ezennel pá­
lyázatot nyitok s felhívom mindazokat, kik ezen 
állást elnyerni óhajtják, hogy szabályszerűen fel­
szerelt kérvényüket folyó évi junius 10-éig 
bezárólag hozzám annál is inkább nyújtsák be, 
mivel a később érkezőket nem fogom figyelembe 
venni.

A kör aljegyző javadalmazása: 600 (hatszáz) 
korona fizetés, 60 (hatvan) korona lakbér és 400 
(négyszáz) korona helyettes anyakönyvvezetői tisz­
teletdíj. A választást f. évi junius 11-én d. e. 10 
órakor fogom megejteni Búcsúm község irodájánál.

A verespataki járás főszoigabirája
Verespatakon, 1901. május hó 9-én.

Incze Antal,
3465 3 — 3 főszolgab-ró.

Hirdetmény.
o es. és apostoli királyi Felségének elhatározása folytán ezennel meginditt.atik

a XXII-ik magyar királyi államsorsjáték
rendezése. Az ezen sorsjáték után

üzen sorsjáték összes, 7691-ben

remélhető tiszta jövedelem 
fog fordít,tatni.

tözlitisznu és jótékonyczélokra

1 főnyeremény 
1'

nyeremény

megállapított, nyereményei az alább 
szerint 365.000 koronára rúgnak, é«

150.000 korona f
50.000 
20.000 
10.000 

5.000 
2.000

és pedig
10 nyeremény 
20 
oo 

100 
1000 
6500

következő játékterv

1.000 korona

Az összes nyeremények készpénzben fizettetnek ki.
A húzás visszavonhatatlanul 1901 évi iiinine da on ,, ,____  evi junius no 28-an Budapesten történik.

------- Egy sorsjegy ára 4 koronával van megállapítva -------
"■ ■*- lottójövedéki ^ Budapesten (Csepel-™!™,-,

M .:.S: m rtn. -
másokon s a legtöbb dohány-tőzsdében és váitóüzLben'0 ^ 4,l°-

Budapesten, 1901. évi január hó 2-án.

340°4 6 A m- kir- lottójövedéki igazgatóság.


